Wie Sie uns finden / Comment vous pouvez nous trouver
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Teilnahmebedingungen / Conditions de participation

Teilnahme / Participation

Wanderstrecke / Parcours

Start und Ziel / Départ et arrivée
Startzeiten / Heures de départ
Notfallnummer / Numéro d’urgence

Startgebiihr / Droit d’inscription

Verpflegung / Ravitaillement

Versicherung / Assurance

Voranmeldung / Inscription

Informationen / Informtions:
Hinweis / Indication

COTTAGE

DUDELANGE - LUXEMBOURG
RESTAURATEUR - HOT/ELIER
o o

} > ) i
famille S ergin®

Offen fiir jedermann, ohne Sollzeit

Tout le monde peut participer, sans limite de temps

6 & 12 km

Fiihrt iiber gut begehbare Flur- und Waldwege. Passe par des
chemins facilement accessibles.

Centre sportif Lycée Nic Biever Annexe Alliance

Rue Reiteschkopp / suivre Route de Thionville

9h00 — 15h00

KLEIN Chantal +352 621 178 805

1,50 € fiir IVV-Stempel / pour I’estampille IVV

Kinder bis 14 Jahre frei / Enfants jusqu’a 1’age de 14 ans libre
Tee an den Kontrollstellen gratis. Am Ziel Verkauf von Getrdnken
und warmen Gerichten

Thé gratuit aux points de controle. A I’arrivée vente de boissons et
de repas chauds.

Der Veranstalter haftet nicht fiir Unfille und Diebstéhle, ist aber
gegen Haftpflichtanspriiche Dritter versichert. Die Veranstaltung
wird nach den Richtlinien der FLMP im IVV duchgefiihrt.
L’organisateur décline toute responsabilité en cas d’accident et de
vol, mais il est assuré contre des dégats causés a des tiers.
L’organisation correspond aux prescriptions de I‘'FLMP dans
I’IVV:

KLEIN Chantal +352 621 178 805 / mweis@tango.lu
www.gehansbiergknappen75.lu / www.flmp.lu

Die Veranstaltung findet bei jeder Wetterlage statt. La
manifestation aura lieu a chaque condition météorologique.

~ Sven
Meyer
Agence 2613

Oberkom (Differdange)
Gsm: 691 78 25 20

sven.meyer@lalux.lu
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